
O
m
en

st
un

d
är

de
n
al
ld
el
es

dö
d.
M
en

�i
c-

ka
n
ho
n
sp
ri
ng
er

fö
r
liv
et
,
m
ed

en
sk
ad
-

sk
ju
te
n
kr
åk
a
i
fa
m
n.

H
on

sp
ri
ng
er

m
ot

tr
yg
gh
et

oc
h
vä
rm

e
fö
r
de
t
so
m

är
ri
k-

ti
gt

oc
h
sa
nt
.
H
on

sp
ri
ng
er

m
ed

ti
nd

ra
n-

de
ög
on
,
ho
n
sp
ri
ng
er

på
ta
ni
ga

b
en
.
F
ör

ho
n
ve
t
at
t
de
t
är

sa
nt
,
de
t
so
m

pa
pp

a
ha
r
sa
gt
,a
tt
�n

ns
de
t
liv
,ä
r
de
t
al
dr
ig
fö
r

se
nt
.

3
.
O
ch

ja
g
b
ör
ja
de

da
rr
a
iv
ån
da

oc
h
nö
d,

ja
g
sk
ak
a`

av
rä
ds
la

oc
h
sk
rä
ck
.
F
ör

ja
g

vi
ss
te

ju
al
ld
el
es

ty
dl
ig
t
oc
h
kl
ar
t,
at
t
de
t

va
r
bi
ld
en

av
m
ej

so
m

ja
g
se
tt
.
F
ör

m
it
t

ho
pp

är
en

sk
ad
sk
ju
te
n
kr
åk
a,

oc
h
ja
g
är

et
t
sp
ri
ng
an
de

ba
rn
,
so
m

tr
or

de
t
�n

ns
nå
`n

so
m

ka
n
hj
äl
pa

m
ej
än
,
so
m

tr
or

de
t

�n
ns

nå
`n

so
m

ha
r
sv
ar
.
O
ch

ja
g
sp
ri
ng
er

m
ed

bu
lt
an
de

hj
är
ta
,
ja
g
sp
ri
ng
er

på
ta
-

ni
ga

b
en
.
O
ch

ja
g
b
ön
ar

oc
h
b
er

fa
st

ja
g

eg
en
tl
ig
en

ve
t,
at
t
de
t
re
da
n
är

al
ld
el
es

fö
r

se
nt
.
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A
p
a
n
s
så
n
g

1
.
Ja
g
ku
ng
en

är
öv
er

al
la
hä
r,
un

de
r
tr
ä-

de
ns

gr
ön
a
hö

jd
.J
ag

ha
r
nå
tt
up

p
ti
ll
hö
gs
-

ta
to
pp

,
m
en

än
nu

är
ja
g
ej
nö

jd
.
Ja
g
vi
ll

ju
bl
i
en

m
an
,
en

m
än
ni
sk
a,

oc
h
lä
ra

al
lt

ni
ka
n.

Ja
g
vi
ll
ej
lä
ng
re

ap
a
m
ej
.
Ja
g
vi
ll

ju
ba
ra

va
en

m
an
.

R
e
fr
.
Å

sk
ub

id
o.

Ja
g
vi
ll
ju

va
so
m

du
.

Ja
g
vi
ll
se

ut
so
m

du
,
gå

so
m

du
,
du

-u
-u
.

D
et

vi
ll
ja
g
nu
-u
-u
.
E
tt

dj
ur

so
m

ja
g,

vi
ll

lä
ra

si
g
bl
i
en

m
än
ni
sk
a.

2
.
F
ör
sö
k
in
te

lu
ra

m
ig

go
ss
e,

ja
g
in
ga

ko
ns
te
r
tå
l.
A
tt
kä
nn

a
ti
ll
hu
r
el
d
bl
ir
ti
ll,

är
m
in
a
dr
öm

m
ar
s
m
ål
.D

in
he
m
lig
he
t
vi
ll

ja
g
ve
ta
.
H
ör
nu
:
�S
äg

hu
r
de
t
gå
r
ti
ll�
.
D
å

bl
ir
ja
g
vi
ss
t,
en

m
an

ti
ll
si
st
.å

de
t
är

va
d

ja
g
vi
ll.

R
e
fr
.
Å
sk
ub

id
o
...

13

R
e
fr
.
So,

how
can

you
tell

m
e
you`re

lo-
nely,

and
say

for
you

that
the

sun
don`t

shine?
L
et

m
e
take

you
by

the
hand,

and
lead

you
through

the
streets

ofL
ondon!I`ll

show
you

som
ething,

to
m
ake

you
change

your
m
ind!

2
.
H
ave

you
seen

the
old

girl,
w
ho

w
alks

the
streets

ofL
ondon?

D
irt

in
her

hair
and

her
clothes

in
rags.

She`s
no

tim
e
for

tal-
king,she

just
keeps

right
on

w
alking.C

ar-
rying

her
hom

e
in

tw
o
carrier

bags.

R
e
fr
.
So,

how
can

you
tell

m
e
...

3
.
In

the
all

night
café

at
a
quarter

past
eleven,

the
sam

e
old

m
an`s

sitting
there

on
his

ow
n.

L
ooking

at
the

w
orld

over
the

rim
of

his
tea-cup.

E
ach

tea
lasts

an
hour

and
he

w
anders

hom
e
alone!

R
e
fr
.
So,

how
can

you
tell

m
e
...

4
.
H
ave

you
seen

the
old

m
an

outside
the

seam
an`s

m
ission?

M
em

ory
fading

w
ith

the
m
edal

ribb
ons

that
he

w
ears.

A
nd

in
our

33

5
.
H
allon

-
m
ed

m
ask

i.

6
.
K
yssar

-
m
ed

glöd
i.

7
.
Skateb

oards
-
m
ed

hjul
på.

8
.
P
ussar

-
och

kram
ar.

I
lik
e
th
e
�
o
w
e
r
s

I
like

the
�ow

ers,I
like

the
da�

odils.I
like

the
m
ountains,I

like
the

rolling
hills.I

like
the

�reside
w
hen

the
light

is
low

.

Singing
the:B

om
-didadi,b

om
-didadi,b

om
-

didadi,b
om

-didadi,b
om

-didadi,b
om

-didadi,
b
om

-didadi,
b
om

-didadi.

J
a
g
g
illa

r
b
lo
m
m
o
r

Jag
gillar

blom
m
or,

jag
gillar

påskliljor.
Jag

gillar
b
ergen,

och
de

gröna
kullarna.

Jag
gillar

elden
när

skym
ning

faller
på.

Sjungande:B
om

-didadi,b
om

-didadi,b
om

-
didadi,b

om
-didadi,b

om
-didadi,b

om
-didadi,

b
om

-didadi,
b
om

-didadi.

8

B
å
tl
å
t

1
.
D
et
va
r
en

bå
t
so
m
sa
't
ill
en

an
na
n
bå
t:

V
a'

du
va
r
st
ili
g.

V
i
b
or
de

b
or
da

va
ra
nn

,
gj
or
da

fö
r
va
ra
nn

,o
ch

kö
la
lit
e
gr
an
n,
so
m

ba
ra

bå
ta
r
ka
n.
B
ad
da
,b
am

ba
m
ba
m
ba
m

B
ad
da
,
ba
m

ba
m

ba
m

ba
m
.

2
.
A
nd

ra
bå
te
n
sa
':
K
la
rt

at
t
ja
g
vi
ll
va
'

m
ed

oc
h
kr
ys
sa
,
ky
ss
a
di
n
st
ili
ga

fö
r,
I
en

st
ill
sa
m

sl
ör
,
vi

va
ra
nn

fö
rf
ör
,
so
m

ba
ra

bå
ta
r
gö
r,
B
ad
da
,
ba
m

...

S
ti
c
k
.
Se
n
nä
r
de
t
bl
ir

lä
,
ja

då
ka
n
vi

kl
ä
av

os
s
se
gl
en
,
lig
ga

et
t
ta
g
vi
d
en

b
oj
,

Sk
ep
p
oc
h
ho

j!
G
ni
da

vå
r
fe
rn
is
sa

lit
e
gr
an
n

oc
h
fn
is
sa
,
ka
st
a
an
ka
r
bl
i
lit
e
vå
ga
de
,
ha

lit
e
sk
oj
,
oj

oj
oj

B
ad
da
,
ba
m

...

3
.
O
ch

hu
r
vi

se
da
n
få

en
oc
h
ka
ns
ke

tv
å

eg
na

sm
å
jo
lla
r,
jo
llr
an
de

ef
te
r
på

sl
äp

ie
tt

na
ve
lr
ep

är
en

he
m
lig
he
t,
so
m

ba
ra

bå
ta
r

ve
t.
B
ad
da
,
ba
m

...

4
.
V
i
ka
n
lä
gg
a
ti
ll
i
äk
te
ns
ka
p
et
s
ha
m
n

vi
d
en

br
yg
ga
,
by
gg
a
et
t
bå
th
us

so
m

vi
21

S
å
n
t
é
li
v
e
t

R
e
fr
.
Så
nt

é
liv
et
,
ja

så
nt

é
liv
et
,
så

m
yc
-

ke
n
fa
ls
kh
et
b
or

de
t
hä
r.
D
en

m
an

fö
rl
or
ar

vi
nn

er
en

an
na
n,

så
hå
ll
i
vä
nn

en
so
m

du
ha
r
kä
r!

1
.
H
an

ko
m

om
vå
re
n,

so
m

en
vå
rv
in
d.

M
in

kä
rl
ek

�c
k
ha
n
oc
h
al
lt
ha
n
to
g.

M
en

så
ko
m

hö
st
en
,
oc
h
al
l
de
n
kä
rl
ek

vi
sv
or

va
r
ev
ig
,
ba
ra

do
g.

R
e
fr
.
Så
nt

é
liv
et

...

2
.
H
an

ha
r
en

an
na
n,
ja
g
ha
r
no
g
se
tt
do
m
.

H
an

ve
rk
ar

ly
ck
lig

oc
h
ho
n
är

un
g.
D
et
ja
g

ha
r
lä
rt
m
ig
,d

et
är

ju
st
de
tt
a:
N
är

hj
är
ta
t

gr
åt
er
,
sj
un

g,
ba
ra

sj
un

g!

R
e
fr
.
Så
nt

é
liv
et

...

3
.
V
år
t
liv

är
fa
tt
ig
t,
nu

ut
an

kä
rl
ek
.
Ja
g

ha
r
en

an
na
n
so
m
ha
r
m
ig
kä
r.
H
an
s
ga
m
la

kä
rl
ek

ho
n
ha
r
få
tt

ko
rg
en

-
ho
n
un

dr
ar

sä
ke
rt

ve
m

ja
g
är
!

R
e
fr
.
Så
nt

é
liv
et

... 20

S
å
n
g
b
o
k

S
tig

�
n
n
a
rn

a
och

S
p
eja

rn
a



om
allt

är
bättre

där,villviknappast
läm

-
na

någonting,
alla

vill
vi

nog
stanna

här.
O
ch

det
blir

nog
för

b
esvärligt

om
,allihop

ska
åka

dit.
D
et

är
bättre

om
den

bättre
världen

kan
lockas

att
kom

m
a
hit.

R
e
fr
.
N
ågon

dag,
någon

vacker
...

F
lic
k
a
n
o
c
h
k
r
å
k
a
n

1
.
Jag

satt
härom

dagen
och

läste
m
in

tid-
ning,

en
dag

som
så

m
ånga

förut.
O
ch

jag
tänkte

på
alla

dom
dröm

m
ar

m
an

dröm
t,

som
en

efter
en

har
ta`tt

slut.D
å
såg

jag
en

bild
av

en
�icka,m

ed
en

skadskjuten
kråka

i
fam

n.
H
on

springer
iväg

genom
skogen,

så
fort

som
hon

någonsin
kan.H

on
spring-

er
m
ed

�addrande
lockar,

hon
springer

på
taniga

b
en.

O
ch

hon
b
önar

och
b
er

och
hon

hoppas
och

tror,
att

det
inte

ska
vara

för
sent.

2
.
O
ch

�ickan
är

liten,
hennes

hår
är

så
ljust,och

hennes
kind

är
så

�äm
tande

röd.
O
ch

kråkan
är

klum
pig

och
kraxande

svart.
27

V
a
r
n
ö
jd

R
e
fr
.
V
ar

nöjd
m
ed

allt
som

livet
ger,och

allting
som

du
kring

dig
ser,glöm

b
ort

b
e-

kym
m
er

sorger
och

b
esvär.

V
ar

glad
och

nöjd,
för

vet
du

vad?
E
n
b
jörntjänst

gör
ju

ingen
glad.

V
ar

nöjd
m
ed

livet
som

vi
lever

här.

1
.
V
arthän

jag
än

strövar,
varthän

jag
än

går,står
djungeloch

snår
kring

m
ina

spår.
Jag

älskar
bin

och
deras

b
on,

för
honung

är
ju

m
in

passion,
och

vill
du

av
m
yror

få
m
unnen

full
så

ta
en

titt
under

sten
och

m
ull.�Ä

ta
m
yror?�

�H
a
ha,

de'
e'

världen
s

käk,
K
ittlar

dödsskön
t
i
kistan

.�
V
ar

nöjd
m
ed

allt
du

ser
och

allt
vad

livet
ger.

R
e
fr
.
V
ar

nöjd
m
ed

...

2
.
O
m

frukter
dig

lockar,
banan

eller
bär,

se
tillatt

du
plockar

dem
utan

b
esvär.V

ill
du

plocka
frukter

av
bästa

klass
så

använd
din

höger
och

vänster
tass.

M
en

klorna
dem

ska
du

dra
in

så
fort

du
ska

ta
dig

14

w
in
te
r
ci
ty

th
e
ra
in

cr
ie
s
a
lit
tl
e
pi
ty

fo
r

on
e
m
or
e
fo
rg
ot
te
n
he
ro

an
d
a
w
or
ld

th
at

do
es
n`
t
ca
re
!

R
e
fr
.
So
,
ho
w
ca
n
yo
u
te
ll
m
e
...

L
e
a
v
in
g
o
n
a
je
tp
la
n
e

1
.
M
y
ba
gs

ar
e
pa
ck
ed
,
I'
m

re
ad
y
to

go
.

I'
m

st
an
di
ng

he
re

ou
ts
id
e
yo
ur

do
or
.H

at
e

to
w
ak
e
yo
u
up

an
d
sa
y
go
od
-b
ye
.

B
ut

th
e
da
w
n
is
br
ea
ki
ng
,
it
's
ea
rl
y
m
or
-

ni
ng
.T

ax
i's

w
ai
ti
ng
,h
e'
s
bl
ow

in
g
hi
s
ho
rn
.

A
lr
ea
dy

I'
m

so
lo
ne
so
m
e
I
co
ul
d
di
e.

R
e
fr
.
So

ki
ss

m
e
an
d
sm

ile
fo
r
m
e,

T
el
l

m
e
th
at

yo
u
w
ai
t
fo
r
m
e,
H
ol
d
m
e
lik
e
yo
u

ne
ve
r
le
t
m
e
go
.I
'm

le
av
in
g
on

a
je
tp
la
ne
,

do
n'
t
kn
ow

w
he
n
I'
ll
b
e
ba
ck

ag
ai
n.

O
h,

B
ab
y!

I
ha
te

to
go
.

2
.
T
he
re
's
so

m
an
y
ti
m
es

I
le
t
yo
u
do
w
n,

So
m
an
y
ti
m
es

I
pl
ay
ed

ar
ou
nd

.
I
te
ll
yo
u

no
w
:
T
he
y
do
n'
t
m
ea
n
a
th
in
g.

E
ve
ry

pl
ac
e
I
go

I
th
in
k
of
yo
u,
E
ve
ry

so
ng

34

te
r.
..

1
0
.
Sh

e
lo
ok
s
lik
e
an

or
an
g-
ou
ta
ng
,
ye
-

ah
..
.

1
1
.
Sh

av
e
hi
s
b
el
ly

w
it
h
a
ru
st
y
ra
zo
r.
..

1
2
.
T
ha
t'
s
w
ha
t
w
e
do

w
it
h
th
e
dr
un

ke
n

sa
ilo
r.

P
e
r
r
o
n
g
fö
r
sä
lj
a
r
e
n
s
v
is
a

Ä
pp

le
n
oc
h
ba
na
ne
r,

ap
el
si
ne
r,

ka
ra
m
el
-

le
r,

se
ga

rå
tt
or

oc
h
ci
ga
rr
er
,
fä
rs
ka

ti
d-

ni
ng
ar
.

R
ep
et
er
a
tr
e
gå
n
ge
r

J
a
g
v
il
l
h
a
m
u
n
k
a
r

1
.
Ja
g
vi
ll
ha

m
un

ka
r,

m
un

ka
r,

m
un

ka
r

m
ed

hå
l
i.
St
or
a
fe
ta

m
un

ka
r
m
ed

hå
l
i.

N
är

ja
g
ko
m
m
er

he
m

ti
ll
di
g,

så
vi
ll
ja
g

in
te

ha
nå
n
le
ve
rp
as
te
j.

2
.
B
i�
ar

-
m
ed

lö
k
på
.

3
.
K
ol
a
-
m
ed

pa
pp

er
.

4
.
P
lä
tt
ar

-
m
ed

sy
lt
på
.

7

kunde
ligga

i
och

tjära
ner

varann,
som

bara
båtar

kan.
B
adda,

bam
...

J
a
g
h
a
d
e
e
n
g
å
n
g
e
n
b
å
t

1
.
Jag

hade
en

gång
en

båt,m
ed

segeloch
ru�

och
köl.

M
en

det
var

för
länge

sen,
så

länge
sen.

Svara
m
ig

du!
V
ar

är
den

nu?
Jag

bara
undrar.

V
ar

är
den

nu?

2
.
Jag

hade
en

gång
en

dröm
.
Jag

trodde
att

den
var

sann.
Så

väcktes
jag

ur
m
in

söm
n
och

dröm
m
en

försvann.
Svara

m
ig

du!
V
ar

är
den

nu?
Jag

bara
undrar.

V
ar

är
den

nu?

3
.D

et
fanns

en
gång

en
soldat.H

an
kysste

sin
m
or

farväl,och
sa

tillsin
�icka:D

u,jag
kom

m
er

igen.
Svara

m
ig

du!
V
ar

är
han

nu?
Jag

bara
undrar.

V
ar

är
han

nu?

4
.
D
et

fanns
en

gång
en

stad.I
parken

där
lekte

barn.
Så

släppte
m
an

ner
en

b
om

b
och

staden
försvann.Svara

m
ig
du!V

ar
är

den
nu?

Jag
bara

undrar.
V
ar

är
den

nu?

22

I
n
a
tt
ja
g
d
r
ö
m
d
e

I
natt

jag
dröm

de
något

som
jag

aldrig
dröm

t
förut.

Jag
dröm

de
det

var
fred

på
jord

och
alla

krig
var

slut.

Jag
dröm

de
om

en
jättesal

där
statsm

än
satt

i
rad.

Så
skrev

dom
på

ett
konvolut

och
reste

sig
och

sa:

D
et

�nns
inga

soldater
m
er,det

�nns
inga

gevär.
O
ch

ingen
känner

längre
till

det
or-

det
m
ilitär.

P
å
gatorna

gick
folk

om
kring

och
drog

från
krog

tillkrog.O
ch

alla
drack

varandra
till

och
dansade

och
log.

I
natt

jag
dröm

de
något

som
jag

aldrig
dröm

t
förut.

Jag
dröm

de
det

var
fred

på
jord

och
alla

krig
var

slut.

19

K
å
r
r
o
p
e
t

Sj
un

g
om

st
ud

en
te
ns

ly
ck
lig
a
da
g,

lå
to
m

os
s
fr
öj
da
s
i
un

gd
om

en
s
vå
r!

ty
:

W
as
ak
år
en
s
kä
ck
a
sk
ar
a,

fr
äm

st
bl
an
d
uv
ar

vi
vi
ll
va
ra

vi
är

sc
ou
te
r
m
ed

hu
m
ör

so
m

si
g
b
ör

U
-P
-P
-S
-A
-L
-A

U
pp

sa
la

H
ur
ra
!

O
m
k
r
in
g
v
å
r
e
ld

O
m
kr
in
g
vå
r
el
d
vi
nu

sa
m
la
ts
ha
r,
lik
so
m

så
of
ta

fö
rr
.O

ch
in
na
n
nå
go
n
ti
ll
or
da

ta
r,

så
sj
un

ga
vi

ut
i
kö
r:

P
å
lä
ge
r,
på

lä
ge
r,
på

lä
ge
r
sj
un

ga
vi
.
P
å

lä
ge
r,
på

lä
ge
r,
på

lä
ge
r
vi

vi
lj
a
fö
rb
li.

2



ke
t
de
t
bl
ir
dö
m
t,
oc
h
vi

so
m

se
r
hu
r
al
lt

gå
r
ti
ll
få
r
ve
ta

at
t
vi

dr
öm

t.

N
å
g
o
n
v
a
c
k
e
r
d
a
g

1
.
A
lla

ha
r
vi

nå
go
n
dr
öm

nå
ns
ta
ns
,
om

at
t
en

gå
ng

se
gl
a
ut
.M

ot
et
t
lå
ng
t
if
jä
rr
an

ly
ck
lig
t
la
nd

oc
h
at
t
�n

na
de
t
dä
r
ti
ll
sl
ut
.

B
ar
a
�n

na
de
t
vi

sa
kn
ar

hä
r,

in
te

sa
kn
a

m
er
a
se
n,

al
dr
ig

m
is
ta

de
n
so
m

m
an

ha
r

kä
r,
al
dr
ig

sv
ik
a
en

eg
en

vä
n.

R
e
fr
.
N
åg
on

da
g,

nå
go
n
va
ck
er

da
g,

sk
a

vi
va
ra

dä
r
du

oc
h
ja
g.

N
åg
on

da
g,

nå
go
n

va
ck
er

da
g,

sk
a
vi

va
ra

dä
r
du

oc
h
ja
g.

2
.
D
är

är
ka
ns
ke

in
te

pa
ra
di
s
m
en

en
an
-

na
n
vä
rl
d
än
då
,
D
en

är
gj
or
d
av

al
la

os
s

so
m

dr
öm

m
er
,
om

en
hi
m
m
el

at
t
lit
a
på
.

D
är

är
lu
ft
en

kl
ar

oc
h
ry
m
de
n
fr
i,
hi
m
le
n

ho
ta
r
in
te

m
er
.
D
är

sk
al
l
in
ga

st
äd
er

bl
å-

sa
s
ut
,
av

ra
ke
te
r
so
m

fa
lle
r
ne
r.

R
e
fr
.
N
åg
on

da
g,

nå
go
n
va
ck
er

...

3
.
M
en

om
oc
ks
å
de
nn

a
vä
rl
de
n
�n

ns
,o
ch

26

en
�n

ap
el
si
n.

�H
op

pa
s
du

ha
r
fö
rs
tå
tt
?�

�O
h

ja
,
ta
ck

B
al
oo
!�

V
ar

nö
jd

m
ed

liv
et

so
m

vi
al
la

le
ve
r
hä
r.

R
e
fr
.
V
ar

nö
jd

m
ed

...

L
in
g
o
n
b
e
n

1
.
B
lu
�
oc
h
sp
ar
k
oc
h
to
rk

oc
h
kv
ar
k,
V
o-

ro
se
x
sm

å
dv
är
ga
r,
E
n
va
r
fu
l
oc
h
en

va
r

gl
ad

oc
h
en

va
r
du

m
i
hu
ve
't
.
H
ej
sa

T
or
k

ti
ll
lil
le

K
va
rk
,
kä
nn

er
du

ig
el
ko
tt
en

P
ilt
,

H
an

so
m

va
ri
t
i
P
ar
is
,
ja

de
t
gj
or
de

Iv
ar
.

H
ör

du
ha
ns

lil
la
ru
nd

a
ta
ss
,
dä
r
so
m

ha
n

tr
ip
pa
r
på

si
tt

pa
ss
,
T
ri
pp

oc
h
tr
ap
p
oc
h

tr
yp
a,

se
ha
ns

lil
la

pi
ga
.

2
.
T
om

te
fa
r
i
sk
og
en
s
br
us

si
tt
er

so
m

et
t

pä
ro
n,

ha
n
ha
r
in
ge
t
eg
et

hu
s,

al
lt
-i
si
n

st
or
a
nä
sa
.S
öt

oc
h
bl
öt

är
sk
og
en
s
fe
,T

ro
l-

le
n
är

b
ju
dn

a
hi
t
på

te
,
de
t
lil
la

tr
ol
le
t,

pa
ss

fö
r
de
t,
N
u
sk
a
m
or
m
or

ba
da
!
V
äv
a

oc
h
sp
in
na

na
tt
en

lå
ng
,P

ri
ns
en

är
hä
r
i1
4

sp
rå
ng
,
hi
pp

oc
h
ho
pp

oc
h
hä
pp

la
,
hä
st
en

he
te
r
Sv
er
ke
r.

15

I
sing

I
sing

for
you,

W
hen

I
com

e
back

I'11
w
ere

your
w
edding-ring.

R
e
fr
.
So

kiss
m
e
...

3
.
N
ow

the
tim

e
has

com
e
to

leave
you,

O
ne

m
ore

tim
e
let

m
e
kiss

you,
A
nd

close
your

eyes
1'11

b
e
on

m
y
w
ay.

D
ream

ab
out

the
days

to
com

e,
I
w
on't

have
to

b
e
alone,

A
b
out

the
tim

e
I
w
on't

have
to

say:

R
e
fr
.
So

kiss
m
e
...

L
o
c
h
L
o
m
o
n
d

1
.
B
y
yon

b
onnie

banks
and

by
yon

b
on-

nie
braes.

W
here

the
sun

shines
bright

on
L
och

L
om

ond,
W
here

m
e
and

m
y
true

lo-
ve

w
ere

ever
w
ont

to
b
e,

O
n
the

b
onnie,

b
onnie

banks
of

L
och

L
om

ond.

R
e
fr
.
O
h!

Y
ou'll

take
the

high
road,

and
I'll

take
the

low
road,

A
nd

I'll
b
e
in

Scot-
land

b
efore

you,
B
ut

m
e
and

m
y
true

lo-
ve

w
e'll

never
m
eet

again,
O
n
the

b
onnie,

35

D
r
u
n
k
e
n
S
a
ilo
r

1
.
W
hat

shall
w
e
do

w
ith

the
drunken

sa-
ilor,

w
hat

shall
w
e
do

w
ith

the
drunken

sailor,
w
hat

shall
w
e
do

w
ith

the
drunken

sailor,
early

in
the

m
orning?

R
e
fr
.
H
ooray,

and
up

she
rises.

H
ooray,

and
up

she
rises.H

ooray,and
up

she
rises,

early
in

the
m
orning.

2
.
P
ut

him
in

the
long-b

oat
till

he's
so-

b
er...
3
.P

ullout
the

plug
and

w
et
him

allover...
4
.
G
ive

him
a
hair

of
the

dog
that

bit
him

...
5
.
T
ie

him
to

the
longm

ast
till

he's
so-

b
er...
6
.
H
eave

him
by

the
leg

in
a
running

b
ow

-
line...
7
.
H
oist

him
up

to
the

topsailyardarm
...

8
.
P
ut

him
in

the
scrubb

ers
w
ith

a
hose-

pip
e
on

him
...

9
.P

ut
him

to
b
ed

w
ith

the
captain's

daugh-

6

L
ä
g
e
r
e
ld
e
n

N
u
lä
ge
re
ld
en

br
un

ni
t
ne
r
oc
h
da
ge
n
nå
tt

si
tt

sl
ut
,
M
en

al
lt
de
t
va
ck
ra

so
m

vi
kä
nt

ka
n
al
dr
ig
pl
ån
as

ut
.
V
i
ta
ck
ar

fö
r
de
n
ti
d

so
m

gå
tt

oc
h
bl
ic
ka
r
m
ot

en
ny
.
D
å
vå
ra

lö
ft
en

se
gr
a
sk
al
l
oc
h
st
ör
re

ti
de
r
gr
y.

A
u
ld

la
n
g
sy
n
e

Sh
ou
ld

au
ld

ac
qu
ai
nt
an
ce

b
e
fo
rg
ot
,
an
d

ne
ve
r
br
ou
gh
t
to

m
in
d?

Sh
ou
ld

au
ld

ac
-

qu
ai
nt
an
ce

b
e
fo
rg
ot
,a
nd

da
ys

of
au
ld
la
ng

sy
ne
?
Fo
r
au
ld
la
ng

sy
ne
,m

y
de
ar
,f
or

au
ld

la
ng

sy
ne
.W

e'
ll
ta
ke

a
cu
p
of
ki
nd

ne
ss
ye
t,

fo
r
au
ld

la
ng

sy
ne
!

B
a
ll
a
d
e
n
O
m

C
e
c
il
ia
L
in
d

1
.
Fr
ån

Ö
ck
er
ö
lo
ge

hö
rs
dr
ag
sp
el
oc
h
ba
s,

oc
h
fu
llm

ån
en

ly
se
r
so
m

va
r
de
n
av

gl
as
.

D
är

da
ns
ar

Fr
ed
ri
k
Å
ka
re

ki
nd

em
ot

ki
nd

,
m
ed

lil
la

fr
ök
en

C
ec
ili
a
L
in
d.

2
.
H
on

da
ns
ar

oc
h
bl
un

da
r
så

nä
ra

in
ti
ll,

oc
h
fö
lj
er
id
an
se
n
pr
ec
is
va
rt
ha
n
vi
ll.
H
an

23

ge
n.

V
ar
je

da
g
i
al
la

vä
de
r
ry
ck
te

tu
pp

en
ut

en
fj
äd
er

oc
h
en

da
g
-
de
t
är

sy
nd

oc
h

sk
am

ti
tt
a'

A
gd
as

ru
m
pa

fr
am

.

7
.
A
gd
a
sk
äm

de
s
oc
h
gr
ät

oc
h
tj
öt

va
r

gå
ng

tu
pp

en
en

fj
äd
er

sn
öt

oc
h
en

da
g

bl
ev

de
t
fö
r
m
yc
ke
t.
A
gd
a
sv
ek

fö
r
de
t
in
-

re
tr
yc
ke
t,

fö
r
so
rg
en

oc
h
kä
rl
ek
sk
va
le
n.

N
äs
ta

gå
ng

ha
n
ko
m
,b

le
v
A
gd
a
ga
le
n
oc
h

ho
n
sk
re
k
ut

i
fa
ls
et
t
H
ör
ru

du
di
n
jä
dr
a

sp
rä
tt
!
sa

ho
n.

8
.
N
u
vi
ll
ja
g
ha

et
t
är
lig
t
sv
ar

va
rf
ör

du
m
in
a
fj
äd
ra
r
ta
r?

V
ar
fö
r
no
bb

ar
du

m
ig

i
et
t
kö
r
de
t
du

m
ed

do
m

an
dr
a
hö
ns
en

gö
r?

T
up

p
en

sv
ar
ad
e
sm

åt
t
ge
ne
ra
t
D
u,

ja
g
äl
sk
ar

di
g
pa
ss
io
ne
ra
t.
A
llt

du
b
er

om
de
t
sk
al
l
du

få
m
en

ja
g
vi
ll
ha

di
g
na
ke
n

då
!

18

L
ägerelden,

23
L
eaving

on
a
jetplane,

34
L
ingonb

en,
15

L
och

L
om

ond,
35

M
y
b
onnie,

12
N
ågon

vacker
dag,

26
O
m
kring

vår
eld,

2
P
errongförsäljarens

visa,
7

Sånt
é
livet,

20
Streets

of
L
ondon,

32
T
ram

pa
på

gasen,
3

V
ar

nöjd,
14

V
arm

korv
b
oogie,

1138

T
r
a
m
p
a
p
å
g
a
se
n

T
ram

pa
på

gasen
och

lätta
ankar,

sätt
in-

under
pannan

fyr
(-5-6).M

ed
svällande

se-
geloch

fyllda
tankar,drar

viut,drar
viut,

drar
vi

ut
på

äventyr.

Ä
r
ni

m
e
-
vi

är
m
e,

ja
visst

17
är

vi
de.

V
icket

tjat
-
bara

gnat,
jag

ska
doppa

dig
i
spat.

N
ä
vafalls

-
inget

alls,
jag

har
ba-

ra
skrovlig

hals,
nageltrång

och
sånt

där,
undra

på
att

m
an

är
kär.

G
a
s�
y
g
m
a
sk
in
e
n

E
n
gas�ygm

askin
en

dag
uppfann

jag,m
ed

den
ut

i
rym

den
försvann

jag.
E
n
�ygtur

på
tre

m
inuter

hann
jag,se'n

hände
det

så
här

på
ett

ungefär:

F
örst

kom
ett

dån,
se'n

kom
ett

vin
och

se'n
kom

hela
�ygm

askin,så
kom

en
krans

från
farbror

Frans
och

se'n
kom

stadens
am

bulans.
O
ch

se'n
kom

det
tre

journalis-
ter

från
Stocholm

s
aftonblad

och
sist

kom
jag!

3



K
u
n
g
e
n
s
m
a
n

1
.M

aria
går

på
vägen

som
leder

in
tillbyn.

H
on

sjunger
och

hon
skrattar

åt
lärkorna

i
skyn.

H
on

är
på

väg
till

torget
för

att
sälja

lite
bröd,

och
solen

stiger
varm

och
stor

och
färgar

him
len

röd.

2
.
D
å
m
öter

hon
en

herre
på

en
häst

m
ed

yvig
m
an.H

an
säger:Jag

är
kungens

m
an

och
jag

tar
vad

jag
vill

ha.
O
ch

du
är

allt-
för

vacker
för

att
inte

ha
nå'n

m
an.

F
ölj

m
ed

m
ig

in
i
skogen

ska
jag

visa
vad

jag
kan.

3
.
H
on

tvingas
ner

i
gräset

och
han

tar
på

hennes
kropp.

H
on

slingrar
sig

och
b
er

honom
för

guds
skull

hålla
opp.

M
en

rid-
dar'n

bara
skrattar,

b
erusad

av
sin

glöd.
Så

hon
tar

hans
kniv

och
stöter

till
och

riddaren
är

död.

4
.
D
om

fängslade
M
aria,

hon
stenades

för
dråp,m

en
m
innet

efter
riddaren

blev
�rat

varje
år.Ja,herrarna

blir
hjältar,m

en
fol-

25

3
.
Stora

slottet
R
um

m
eldim

p
ligger

b
ort-

om
fjärran,

dit
får

ingen
kom

m
a
in

som
ej

kan
baka

struvor.
G
yllenkrull

och
Socker-

tipp,
kom

ska
vi

dansa
häxan

våt,
V
ill

du
m
ig

här,
så

har
du

nåt,
sov

du
lilla

tryne.
K
ungen

är
full

av
stock

och
sten,

skogen
är

fullav
lingonb

en,P
är

är
fullav

tom
tar,

hur
ska

L
illan

orka.

H
ö
n
a
n
A
g
d
a

1
.
Jag

ska
b
e
att

få
ställa

upp
m
ed

en
visa

om
en

tupp
som

var
gam

m
al
och

utsliten,
im

p
otent

och
väderbiten.

H
önsen

klagade
och

gnällde
för

han
dem

ej
tillfredsställde.

D
om

skrev
på

en
p
etition:

G
e
vår

tupp
förtidsp

ension!

2
.
V
i
vill

ha
en

tupp
m
ed

sting.
D
en

vi
har

han
är

ju
ding,

saknar
lust

och
ener-

gi,
saknar

allt
vi

är
förtjusta

i.
Ska�

a
oss

en
ny

b
em

anning
annars

�xar
vi

äggstan-
ning.

Se
nu

till
att

det
sätts

fart
ty

vi
blir

desp
erata

snart.
16

b
on
ni
e
ba
nk
s
of

L
oc
h
L
om

on
d.

2
.
'T
w
as

th
en

th
at

w
e
pa
rt
ed
,i
n
yo
n
sh
ad
y

gl
en
.
O
n
th
e
st
ee
p,

st
ee
p
si
de

of
B
en

L
o-

m
on
d,

W
he
re

in
pu

rp
le
hu
e,
th
e
H
ig
hl
an
d

hi
lls

w
e
vi
ew

,
A
nd

th
e
m
oo
n
co
m
in
g
ou
t

in
th
e
gl
oa
m
in
g.

R
e
fr
.
O
h!

Y
ou
'll

ta
ke

th
e
...

3
.
T
he

w
ee

bi
rd
ie
s
si
ng
,
an
d
th
e
w
ild

�o
-

w
er
s
sp
ri
ng
.
A
nd

in
su
ns
hi
ne

th
e
w
at
er
s

ar
e
sl
ee
pi
ng
,B

ut
th
e
br
ok
en

he
ar
t
w
ill
ke
n

no
se
co
nd

sp
ri
ng

ag
ai
n,

T
ho
'
th
e
w
oe
fu
l

m
ay

ce
as
e
fr
ae

th
ei
r
gr
ie
vi
ng
.

R
e
fr
.
O
h!

Y
ou
'll

ta
ke

th
e
...

36

6
.
Ja
g
är

in
te

rä
dd

fö
r
sp
ök
en
.
O
ch

m
in

ko
m
pi
s
ha
n
ha
r
kr
ök
en
,
so
m

ha
n
gj
or
t
ut
-

av
p
ot
at
is
,
oc
h
de
n
sä
lj
er

ha
n
i
ba
ra
ck
en

nä
st
an

gr
at
is
.

7
.
V
år
an

fr
ök
en

är
fö
rs
vu
nn

en
.
H
on

ha
r

dr
än
kt

si
g
ut
i
br
un

ne
n.

F
ör

en
m
or
go
n

bl
ev

ho
n
ga
le
n,
nä
r
vi
sl
äp
pt
e
ut

en
hu
gg
or
m

i
m
at
sa
le
n.

8
.
F
ör
es
tå
nd

ar
'n

ha
n
ha
r
fa
ri
t.

H
an

bl
ir

al
dr
ig

va
d
ha
n
va
ri
t.
F
ör

p
ol
is
en

ko
m

oc
h

to
g
ho
no
m

fö
rr
a
ve
ck
an

nä
r
vi
le
kt
e
sk
og
s-

br
an
d.

9
.
U
ti
sk
og
en

�n
ns

de
t
rå
dj
ur
.
I
ba
ra
ck
en

�n
ns

de
t
sm

åd
ju
r,
oc
h
m
in

bä
st
e
ko
m
pi
s

T
ag
e,

ha
n
ha
r
en

lit
en

�c
kk
ni
v
in
ut
i
si
n

m
ag
e.

1
0
.
H
on
om

sk
a
de

op
er
er
a,
ne
j,
nu

ve
t
ja
g

in
ge
t
m
er
a.

K
ra
m

oc
h
ky
ss

oc
h
hj
är
tl
ig
t

ta
ck

se
'n
,
m
en

nu
sk
a
vi

ut
oc
h
br
än
na

gr
an
nb
ar
ac
ke
n!

5

för
och

hon
följer

så
lätt

som
en

vind,m
en

säg
varför

rodnar
C
ecilia

L
ind.

3
.
Säg

var
det

för
det

Fredrik
Å
kare

sa:
�D
u
doftar

så
gott

och
du

dansar
så

bra,
din

m
idja

är
sm

albarm
en

är
trind,vad

du
är

vacker,
C
ecilia

L
ind�.

4
.
M
en

dansen
tog

slut,
vart

skulle
de

gå?
D
e
b
odde

så
nära

varandra
de

två,
tillslut

kom
de

fram
till

C
ecilias

grind.
�N
u
vill

jag
bli

kysst�,
sa

C
ecilia

L
ind.

5
.
V
et

hut,
Fredrik

Å
kare,

skäm
s
gam

la
karln,C

ecilia
L
ind

är
ju

bara
ett

barn,ren
som

en
blom

m
a
och

skygg
som

en
hind.

�Jag
fyller

snart
17�,

sa
C
ecilia

L
ind.

6
.
O
ch

stjärnorna
tindra

och
tim

m
arna

�y
och

Fredrik
är

gam
m
al

m
en

m
ånen

är
ny,

Ja
Fredrik

är
gam

m
alm

en
kärleken

blind,
�Å

kyss
m
ig

igen�,
sa

C
ecilia

L
ind.
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3
.
G
am

m
eltupp

en
�ck

nog
och

for
dit

där
inga

hönor
b
or.Ingen

grät
när

han
for

hä-
dan,en

ny
tupp

var
ordnad

redan.H
önsen

var
så

ny�kna
så,

m
en

det
var

lång
leve-

ranstid
på

den.M
en

dom
fann

sig
isin

lott
för

dom
vänta'

på
nåt

gott.

4
.
T
änk,

när
tupp

en
äntligt

kom
hönsen

blev
som

galna
dom

!
V
ilken

kam
han

har
-nu

står
den!V

ilken
näbb

-den
e
nog

hård
den!

H
önsen

�ängde
kring

i
yran,

tupp
en

hade
ett

b
estyr,han

m
en

som
han

var
frisk

och
sund

�ck
vart

höns
en

kärleksstund.

5
.
M
en

lilla
söta

hönan
A
gda

hon
blev

blåst
på

ovansagda.T
upp

en
skulle

just
hop-

pa
på'na,

A
gda

titta
ur

ögonvrårna
m
en

det
blev

ej
som

A
gda

trodde.
T
upp

en
ba-

ra
stod

och
glodde

tills
han

plötsligt
m
ed

en
snärt

slet
en

fjäder
ur

hennes
stjärt.

6
.
A
gdas

blod
i
pulsen

brände,
hon

stod
still,

m
en

inget
hände.

F
lera

veckor
efter

den
dagen

var
hon

den
enda

oskulden
iha-

17

R
eg
is
te
r

A
pa
ns

så
ng
,
13

A
ul
d
la
ng

sy
ne
,
23

B
åt
lå
t,
21

B
al
la
de
n
O
m

C
ec
ili
a
L
in
d,

23
B
al
la
de
n
om

de
n
ka
xi
ga

m
yr
an
,
9

B
re
ve
t
fr
ån

ko
lo
ni
en
,
4

D
ru
nk
en

Sa
ilo
r,
6

E
n
kv
äl
l
i
ju
ni
,
29

F
lic
ka
n
oc
h
kr
åk
an
,
27

G
as
�y
gm

as
ki
ne
n,

3
H
ön
an

A
gd
a,

16
H
al
le
lu
ja
h,

31
I
lik
e
th
e
�o
w
er
s,
8

I
na
tt

ja
g
dr
öm

de
,
19

Ja
g
gi
lla
r
bl
om

m
or
,
8

Ja
g
ha
de

en
gå
ng

en
bå
t,
22

Ja
g
vi
ll
ha

en
eg
en

m
ån
e,
30

Ja
g
vi
ll
ha

m
un

ka
r,
7

K
år
ro
p
et
,
2

K
un

ge
ns

m
an
,
25

37

B
r
e
v
e
t
fr
å
n
k
o
lo
n
ie
n

1
.
H
ej
sa
n
m
or
sa
n,

tj
en
a
st
ab
b
en
!
H
är

är
br
ev

fr
ån

äl
sk
lin

gs
gr
ab
b
en
.
V
i
ha
r
ku
l
på

ko
lo
ni
en
,v
ib
or

tj
ug
oå
tt
a
ga
ng
st
er
gr
ab
ba
r

i
en

2
.
st
or

ba
ra
ck

m
ed

m
as
sa

sä
ng
ar
.
K
an

ni
sk
ic
ka

m
er
a
p
en
ga
r?

F
ör

de
t
vo
re

en
go
d

gä
rn
in
g,
ja
g
ha
r
sp
el
at

b
or
t
va
rt
en
da

du
gg

på
tä
rn
in
g.

3
.
H
är

är
ro
lig
t
vi
ll
ja
g
lo
va
,
fa
st
än

lit
e

sv
år
t
at
t
so
va
.
K
ill
en

so
m

ha
r
sä
ng
en

öv
er

m
ig
,h

an
va
kn
ar

in
te

ha
n
nä
r
ha
n
b
eh
öv
er

ne
j.

4
.
Ja
g
ha
r
ta
pp

at
tv
å
fr
am

tä
nd

er
,
fö
r
ja
g

sk
ul
le
gå

på
hä
nd

er
,n

är
vi

la
tt
ja
de

ch
ar
a-

de
r.
Så

nä
r
m
or
sa
n
nu

få
r
se

m
ig

få
r
ho
n

sp
ad
er
.

5
.
U
ti
sk
og
en

�n
ns

ba
ci
lle
r,
m
en

m
in
ko
m
-

pi
s
ha
n
ha
r
pi
lle
r
so
m

ha
n
kö
pt

ut
av

en
fu
l
ty
p.

O
ch

nä
r
m
an

ät
er

de
m

bl
ir
m
an

en
jä
tt
ek
ul

ty
p.

4



E
n
k
v
ä
ll
i
ju
n
i

1
.
Ja
,
de
t
va
r
en

kv
äl
l
i
ju
ni
,
ju
st

nä
r

so
m
m
ar
`n

är
so
m

bä
st
,
oc
h
ja
g
da
ns
ad
e

fö
r
m
or
fa
r,
so
m

ja
g
gi
lla
r
al
lr
a
m
es
t.
Ja
,

m
in
m
or
fa
r
sa
tt
oc
h
ny
nn

a,
på

en
so
m
m
ar
-

m
el
od
i.
P
lö
ts
lig
t
sp
ra
tt

de
t
ti
ll
i
gu
bb

en
,

ha
n
bl
ev

un
g
oc
h
ha
n
bl
ev

fr
i.

R
e
fr
.
H
an

to
g
av

si
g
si
n
ka
va
j,
sp
ar
ka

av
si
g
bå
da

sk
or
na
,
oc
h
se
`n

sp
ot
ta

ha
n
ut

sn
us
et
,
sa

:
�-
M
in

sk
ön
a
få
r
ja
g
lo
v?
�
H
on

va
r
va
ck
er

ha
n
va
r
st
ol
t,
ra
k
i
ry
gg
en

so
m

en
fu
ra
.
D
et

va
r
so
m
m
ar
,
de
t
va
r
gl
äd
je

oc
h
vi

da
ns
ad
e
oc
h
sj
ön
g!

L
a
la

la
..
.

2
.
Ja
,
du

sk
ul
le
se
tt

di
n
m
or
m
or
,
ho
n
va
r

lik
a
gr
an
n
so
m

du
nä
r
ho
n
da
ns
ad
e
en

so
m
m
ar
,
lik
ad
an
t
so
m

du
gö
r
nu
!
H
en
ne
s

hå
r
va
r
bl
ek
t
av

so
le
n,

he
nn

es
m
un

va
r

sm
ul
tr
on
rö
d.

H
on

va
r
va
ck
er

so
m

en
lil
ja
,

he
nn

es
kä
rl
ek

va
r
so
m

gl
öd
.

R
e
fr
.
H
an

to
g
av

si
g
..

29

bu
ti
k,

se
n
bl
ev

de
t
�n

m
us
ik
,
i
lil
la

lå
da
n

på
m
ag
en
.

R
e
fr
.
V
ar
m

ko
rv

b
oo
gi
e
...

3
.
H
an

sp
än
de

st
rä
ng
ar

på
lå
da
n
bå
de

hä
rs

oc
h
tv
är
s
oc
h
se
da
n
sp
el
a
ha
n
oc
h
sj
ön
g
en

lit
en

ga
le
n
ve
rs
:
�J
ag

ha
r
en

lå
da

på
m
a-

ge
n,

dä
r
ka
n
ni

lä
gg
a
bi
dr
ag
en
�.
D
et

bl
ev

en
�n

a�
är
,
nu

är
ha
n
m
ill
io
nä
r,
på

bå
de

ry
gg
en

oc
h
m
ag
en
.

R
e
fr
.
x
2
V
ar
m

ko
rv

b
oo
gi
e
...

M
y
b
o
n
n
ie

M
y
B
on
ni
e
is
ov
er
th
e
oc
ea
n,
M
y
B
on
ni
e
is

ov
er

th
e
se
a,

M
y
B
on
ni
e
is
ov
er

th
e
oc
ea
n

O
h,

br
in
g
ba
ck

m
y
B
on
ni
e
to

m
e.

B
ri
ng

ba
ck
,b
ri
ng

ba
ck
.O

h,
br
in
g
ba
ck

m
y

B
on
ni
e
to

m
e,

to
m
e!

B
ri
ng

ba
ck
,
br
in
g

ba
ck
.
O
h
B
ri
ng

ba
ck

m
y
B
on
ni
e
to

m
e.

12

I've
seen

your
�ag

on
the

m
arble

arch,L
o-

ve's
not

som
e
kind

of
victory

m
arch,

It's
a
cold

and
it's

a
broken

H
allelujah.

R
e
fr
.
H
allelujah,

H
allelujah,

H
allelujah,

H
allelujah.

4
.T

here
w
as

a
tim

e
w
hen

you
let

m
e
know

.
W
hat's

really
going

on
b
elow

.
B
ut

now
you

never
show

it
to

m
e,

do
you?

B
ut

I
rem

em
b
er

w
hen

I
m
oved

in
you,

H
oly

do-
ve

w
as

m
oving

too,
A
nd

every
breath

w
e

drew
w
as

H
allelujah.

R
e
fr
.
H
allelujah,

H
allelujah,

H
allelujah,

H
allelujah.

S
tr
e
e
ts
o
f
L
o
n
d
o
n

1
.H

ave
you

seen
the

old
m
an,in

the
closed-

dow
n
m
arket,

kicking
up

the
pap

ers,
w
ith

his
w
orn-out

shoes?
In

his
eyes

you
see

no
pride,

hand
held

loosely
at

his
side.

Y
es-

terdays
pap

er
,telling

yesterdays
new

s!
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B
a
lla
d
e
n
o
m

d
e
n
k
a
x
ig
a
m
y
r
a
n

1
.
Jag

uppstäm
m
a
vill

m
in

lyra,
fast

det
blott

är
en

gitarr,och
b
erätta

om
en

m
yra

som
gick

ut
att

leta
barr.H

an
försvann

ut
i

m
orgondiset,

sen
han

druckit
sin

choklad
och

försvann
i
lingonriset

både
m
ätt

och
nöjd

och
glad.

B
åde

m
ätt

och
nöjd

och
glad.

2
.
D
et

var
långan

väg
att

vandra,
det

var
långt

tillnärm
sta

tall.H
an

kom
b
ort

ifrån
dom

andra
m
en

var
glad

ialla
fall.Fem

tio
m
eter

ifrån
stacken,just

när
solnedgången

kom
,hitta

han
ett

barr
på

backen
som

han
tyckte

m
ycket

om
.Som

han
tyckte

m
ycket

om
.

3
.
F
ör

att
lyfta

�ck
han

stånka,
han

�ck
spänna

varje
lem

,m
en

så
b
örjade

han
kån-

ka
på

det
�na

barret
hem

.
N
är

han
gått

i
fyra

tim
m
ar

kom
han

till
en

ölbutelj,
han

såg
allting

som
i
dim

m
a,

bröstet
hävdes

som
en

bälg.
B
röstet

hävdes
som

en
bälg.

9



J
a
g
v
ill

h
a
e
n
e
g
e
n
m
å
n
e

1
.
D
u
har

väl
aldrig

trott
på

tårar,
det

passar
inte

för
en

karl.
O
m

m
an

är
över

fem
ton

vårar,
�nns

inga
känslor

kvar.
D
u

får
förstå

två
våta

kinder,
dom

torkar
li-

ka
snabbt

igen.
M
an

rår
ej

för
att

tårar
rinner,när

m
an

har
m
ist

sin
vän.

R
e
fr
.
Jag

vill
ha

en
egen

m
åne,

som
jag

kan
åka

till,
där

jag
kan

glöm
m
a
att

du
läm

nat
m
ig.

Jag
kan

sitta
på

m
in

m
åne

och
göra

vad
jag

vill.
D
är

stannar
jag

tills
allting

ordnat
sig.

2
.
D
u
tror

du
vet

hur
allt

ska
vara,

du
vet

när
allting

passar
sig.D

u
lyssnar

ejnär
jag

ska
förklara,

hur
jag

känner
m
ig.

D
u
bryr

dig
inte

om
m
ig

m
era,

och
det

har
tagit

m
ig

så
hårt.

D
u
kan

väl
aldrig

acceptera
att

någonting
är

svårt.

R
e
fr
.
Jag

vill
ha

en
egen

m
åne

...

30

7
.Sorgligt

slutar
denna

sången,m
yran

stre-
tade

och
drog,m

en
kolossen

höllden
fång-

en
tills

han
svalt

ihjäloch
dog.U

ndvik
al-

koholens
yra,

du
blir

stursk
m
en

kropp
en

loj,
och

om
du

är
född

till
m
yra,

brottas
aldrig

m
ed

en
T
O
Y
.B

rottas
aldrig

m
ed

en
T
O
Y
.

V
a
r
m

k
o
r
v
b
o
o
g
ie

1
.
D
et

stod
en

varm
korvgubb

e
ner'på

Fy-
ris

torg,
han

m
åla

korvarna
svarta

för
han

hade
sorg.

H
an

hade
låda

på
m
agen,

det
gillas

inte
av

lagen.
D
et

�ck
han

inte
ha,

N
ej

det
var

inte
bra,

att
ha

en
låda

på
m
agen.

R
e
fr
.
V
arm

korv
b
oogie,

varm
korv

b
oo-

gie,
varm

korv
b
oogie,

varm
korv

b
oogie,

varm
korv

-
varm

korv
b
oogie!

2
.
M
en

när
han

hade
kletat

halka
på

sin
sista

slang,
han

tänkte
efter

om
han

hade
någon

ny
talang,

och
m
ed

sin
låda

på
m
a-

gen,han
knalla

in
härom

dagen,ien
gitarr-

11

H
a
ll
e
lu
ja
h

1
.
N
ow

I
he
ar
d
th
er
e
w
as

a
se
cr
et

ch
or
d,

th
at

D
av
id
pl
ay
ed

an
d
it
pl
ea
se
d
th
e
L
or
d.

B
ut

yo
u
do
n'
t
re
al
ly

ca
re

fo
r
m
us
ic
do

ya
.

It
go
es

lik
e
th
is

th
e
fo
ur
th

th
e
�f
th
,
th
e

m
in
or

fa
ll
an
d
th
e
m
aj
or

lif
t.
T
he

ba
�
ed

ki
ng

co
m
p
os
in
g
ha
lle
lu
ja
h.

R
e
fr
.
H
al
le
lu
ja
h,

H
al
le
lu
ja
h,

H
al
le
lu
ja
h,

H
al
le
lu
ja
h.

2
.
Y
ou
r
fa
it
h
w
as

st
ro
ng

bu
t
yo
u
ne
ed
ed

pr
oo
f.
Y
ou

sa
w

he
r
ba
th
in
g
on

th
e
ro
of
.

H
er

b
ea
ut
y
an
d
th
e
m
oo
nl
ig
ht

ov
er
th
re
w

ya
.
Sh

e
ti
ed

yo
u
to

a
ki
tc
he
n
ch
ai
r.

Sh
e

br
ok
e
yo
ur

th
ro
ne
,
an
d
sh
e
cu
t
yo
ur

ha
ir
.

A
nd

fr
om

yo
ur

lip
s
sh
e
dr
ew

th
e
H
al
le
lu
-

ja
h.

R
e
fr
.
H
al
le
lu
ja
h,

H
al
le
lu
ja
h,

H
al
le
lu
ja
h,

H
al
le
lu
ja
h.

3
.
B
ab
y,
I'
ve

b
ee
n
he
re

b
ef
or
e.
I
kn
ow

th
is

ro
om

an
d
I'
ve

w
al
ke
d
th
is
�o
or
.Y

ou
kn
ow

,
I
us
ed

to
liv
e
al
on
e
b
ef
or
e
I
kn
ew

yo
u.
A
nd

31

4
.
D
en

lå
g
kv
ar

se
n
fö
rr
a
lö
rd
an
,
ja
g
sk
a

sl
äc
ka

tö
rs
te
n
m
in
,
tä
nk
te

ha
n
oc
h
la
de

b
ör
da
n
ut
an
fö
r
oc
h
kl
ät
tr
a
in
.
H
an

dr
ac
k

ur
de
n
si
st
a
dr
op
p
en

so
m

fa
nn

s
kv
ar

i
de
n

bu
te
lj
,
se
da
n
sl
og

ha
n
si
g
fö
r
kr
op
p
en

oc
h

sk
re
k
ut
:
�J
ag

är
en

äl
g�
.
O
ch

sk
re
k
ut
:

�J
ag

är
en

äl
g�
.

5
.
E
je
tt
ba
rr
ja
g
dr
ar

ti
ll
kä
lle
t,
ne
jn
u
sk
a

ja
g
ta

m
ej
fa
n,

lä
m
na

sk
og
en

oc
h
i
st
äl
le
t

vä
nd

a
up

p
oc
h
ne
r
på

st
an
.
M
en

ha
n
ko
m

al
dr
ig
ti
ll
st
ad
en
,n
åg
ot

sp
är
ra
de

ha
ns

st
ig
,

en
ko
lo
ss
dä
r
lå
g
bl
an
d
bl
ad
en

oc
h
vå
r
m
y-

ra
he
jd
ar

si
g.

O
ch

vå
r
m
yr
a
he
jd
ar

si
g.

6
.
D
en

va
r
hi
sk
el
ig
at
t
sk
åd
a,
de
n
va
r
st
or

oc
h
de
n
va
r
gr
å
oc
h
vå
r
m
yr
a
sk
re
k
�A
nå
-

da
,
om

du
hi
nd

ra
r
m
ig

at
t
gå
�.
H
an

fo
r

ils
ke
t
på

ko
lo
ss
en

so
m

lå
g
ut
st
rä
ck
t
ih

an
s

vä
g,

m
en

vå
r
m
yr
a
ko
m

ej
lo
ss

se
n,

ha
n

sa
tt
fa
st
so
m

i
en

de
g.
H
an

sa
tt
fa
st
so
m

i
en

de
g.

10






